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Konci knjige nahajamo dva imenika in sicer 1.) imenik oseb in krajev in 2.) imenik
redij. V prvem imeniku nahajamo imena razlitnih plemeunitih rodbin in krajev po abe
cednem redu s Stevilkami dotiénih regestov, kateri porodajo o wjih, Drugi imenik pa
opozarja na raznovrstne kulturnozgodovinske podatke v nastetih regestih, Gotovo bode
olajieval ta razloéni pregled zgodovinarju in lajiku zavedanje in iskanje potrebnih re-
gestov ; s tem imenikom je knjiga fele postala prav rabljiva. Sestavljanje pregleda za-
hteva izvanredno marljivost in ljubezen do predmeta. Vzemimo, da se kdo zanima za
davidine, denar, pravne razmere, vojaike zadeve itd. v tej dobi, bri najde v pregledu
sestavljeno vse, kar pripovedujejo viri iz te dobe o doti¢nem predmetu, Na ta nadin
lahko najdemo vse, kar nam posamezni regesti porofajo o kakem predmetu,

Domaéi zgodovini in nje prihodnjim pragmatiskim spisovateljem je sMatica Slo
venskae prav moéno ustregla z izdajo »doveskove, kujigi se pa pozua, da jo je sestavil
spreten in vesten zgodovinar, Fr, Orofen.

Audiatur et altera pars! Kajti ved olij ved vidi, Zato damo prostor za onim
hvalilnim oznanilom takoj drugi oceni, ki smo jo tudi prejeli od strokovnjaske strani, ki
pa zavzema proti »Doneskome malce drugaéno stalille, — Prijatelj-strokovnjak nam pise -

»Takoj na prvih straneh Kosovih sdoneskove smo zapaili nekatere stvari, s ka-
terimi se ne strinjamo, in katere tu navajamo.

V pristopu pripoveduje g, pisatelj na VL strani, da je hil leta 1888, politizki
mudenik, Stvar sploh ne sodi semkaj in je toliko bolj fadua ker se je znal g. dr, Kos
vedno prilagoditi polititki strnji, vsaj kolikor pozname njegovo uliteljsko karijero v
Ljubljani.

Stevilke regestov zavzemajo toliko prostora, da bi se bilo precej prostora {okeli
30 stranij) prihranilo, ako bi se bile pristavile pred vsaki regest, namesto nad unjim,

Ker prvih deset regestov nima z Loko prav nié opraviti, bi se bili objavili lehko,
kakor drugi sliéni, kje drugje, n. pr. v slzvestjiih muzejskega druitva.«

Mnogo stvarij se ponavlja. N. pr. Sigmund von der Durr, kranjski vicedom® se
ponavlja v treh regestih, A, von Lamberg iz Crnelega (Rotenpiichel) dekelni upravitelj
kranjski*, se ponavlja Stivikeat zapored, veduo tudi 7 razlago, da je Crnelo = Roteunpiichel,
Lenart pl. Sigersdorfi, Zitnidar lodkega gospostva’, se ponavlja osemnajstkrat, pristavek
2 Grosswinkhlern' pa sedemkrat,

,Oberstein' (str. 8,) se ui imenoval nikdar Karnek; to pomoto je ie Valvazor
popravil. Kraljevski svetovalec' (ibid.) ni cesarski svetovalec, ,Zue Egkh' ni
kranjsko ,Brdo!, (str. 9.) in se ne sme tako sloveniti, ,Ysgori’ ni [ligotje', nego [lzgorje'
(str, 11.) — str. §7. Jakob Schreiber. Poslednja beseda ni lastno ime, nego oppellativam
in pomenja pisarja,

Muogi regesti so preobdimi in bi se bili lehko zdatno skedili N, pr. sKako je
oskrbnik kupoval konja za Skofa «

Pohvaliti tudi ne moremo besed te-le vrste: fetriglavar' n glavar jedne Cetrtine’
ali ,Cetrtinski glavar', Cetveroskrbunik® i. dr.s —k,

Biblijografija slovenska. Slovensko knjistvo od . januarja 1893.
leta do I, januarja 1894. leta. Sestavil R Pouiek, V Letopisu »Slov.
Matices za . 1894, na str. 318345 Obradostila nas je vest, da je »Maticae
poverila sestavo biblijografije slovenske vedtaku, kakor je prof. Peruiek. Gotove je bil
rajnji Tomai¢ priden in vesten biblijograf, vender pa se ni’ pobrinil, da bi se bil poudil,
kako je treba sestavljati biblijografijo. Sele znana ocena v »Zvonus — bila je morebiti
nokoliko preostra — ga je vzpodbudila, da je predrugalil biblijografski svoj sistem. -—
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Sedaj je sestava v rokah zvedenca, in nadejati se smemo, da jo bode sdotiral do po-
polnostie. Da je to zelo potrebno in vaino, pri nas Slovencih %e nismo uvideli, ker
ne vemo ceniti veljave skrbno in pregledno sestavljene biblijografije, ki je, rekel bi,
nekako menlo sploduega narodnega razvoja. Zakaj biblijografija nam pove, do kolike
popoluosti se je vspel ta ali oni narod ali narodié, kje moramo zastaviti svoje modi in
kreposti, da zamasimo zevajofo vrzel v literaturi itd. Zato je tudi zeleti, da bi se gy ti-
skarji, knjigotrici ne dajali toliko prositi, predno dopoiliejo zaznamek tiskanih knjig v
porabo dotitnemu porocevalew ali naravnost prof, Perniku. Twdi hvalimo prof, P. za to,
ker si je — uvaiujol Zalostne nade knjigotrine razmere — pridobil sdefelne poro-
tevalces, kar njemu gotovo olajiuje sestavo celotne biblijografije slovenske, Letoduji bi-
bhijografiji nimamo dodati nobene opomnje, k vetjemu to, da se porotevalec za Uri.
maorsko ne pife Milan Premrn, ampak Miroslav Premrou, w. P

Levstikovih zbranih spisov je izlel ravnokar V|, zaduji zvezek s to-le vsebino:
Kritike in polemike, IL del. —- Fran Levstik (Zivotopis s pesnikovo podobo), — Izjava.
— Levstikovi spisi, ki wiso tiskani v tej zbirki, — Tolmaé, — Kazalo.

Porodilo o tem zvezku in o Levstikovi prozi sploh (o njegovih poezijah je prinesel
sZvone e obdirmo oceno v letniku 12, in 13.) priobéimo prihodnji,

G. zaloinik nas je maprosil, naj objavimo, da se je moine narotiti na Levstikove
tbrane spise tudi va obroke po dogovoru.

Radi primanjkovanja €asa in prostora smo morali odloiti za prihodujo Ste-
vilko obsimejii razgovor o nekaterih novih nam doilih kujifieah in ¢asopisih, Za to pot
se morsmo zadovoljiti s kratkim njih naznanilom,

Planinski vestnik, Glasilo aSlovenskega planinskega drudtvae v Ljubljani,
Izthaja 25, dan vsakega meseca. Odgovorni wrednik Jos. Hauptman- -~ Izdaja in zalaga
»Slov, plan. drudtvo,« Tiska A, Klein v Ljubljani. — Prva 3tevilka je (dne 8. svedana
t. L) prinesla med drugim gradivom (vabilo, drultvene vesti, razne novice, knjifevnost
itd) twdi dr, Jos. Sernea »Spomine na Skutoe in L. Wiglflinga razprave o »Obleki in
opravi turistovix, ki se bode nadaljevala,

Zora, Glasilo slovenskega katolitkega dijadtva, Ureduje in izdaja Frantifek Pav-
leti€, Prvi letnik, L zvezek. Na Dunaju. Tiskarna sAustriae, Franz Doll, 1895, — sZorax
izhaja po ftirikrat ma leto in stane za celo leto 80 kr., za dijake 50 kr. — Prva §te-
vilka obsega 2 tiskani poli vel 89,

Slovanske kujiinice je iziel 35. snopi¢ s to-le vsebino: »Gorjupa nasa
kupae, Obrazek iz zgodovine nadlabskih Slovanov v 19. stoletju, Poljski sp,: Lucijan Ta-
tomir (*Lubawae). Priredil S. Tugomil. Str. 64, — »Knzantitic, Povest iz Zivljenja Bod-
njakov, Hrvatski spisal Ivan Lepuiié. Poslovenil Ivan Cestimir. Str. 33.

*Pisateljem in prevajateljem se priporota gosp, urednik in izdajatelj, naj bi nm
doposlali tudi kaj ve&jih povestii, n. pr. za jeden cel snopié, pa tudi lahko za dva ali
tri. Drobifa se je nabralo Ze veliko.« Tej Zelji se pridruzujemo tudi mi, ker tudi menimo,
da je drobiin e dovol],

Program in porotilo kranjske dezelne vinarske, sadjarske ln po-
ljedelske $ole na Grmu koncem Zolskega leta 1893./94. Izdalo vodstvo Sole. Na
Grmu 1894, — Zalolila Sola, Tiskal J. Krajec. Novo Mesto, S podobo grmske Zole,
— Veselilo bi nas, da pam je podalo vodstve 3ole ma (}) Grmu zopet samoslovensko
porotilo, ako ne bi vedeli, da si je poleg tega privosdilo tudi fe poseben memiki »Pro-
gramme, ki je po nasih mislih celo nepotreben, a provzroéuje dekeli nepotrebunih strotkov.
Tudi to naj Se povemo vodstvn, da smo prejeli od neke, kakor se nam vidi, dobro po-
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